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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is)

VERORDENINGEN

VERORDENING (EG) Nr. 1134/2007 VAN DE RAAD
van 10 juli 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2866/98 met betrekking tot de omrekeningskoers naar de
euro voor Malta

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, eenheidsmunt en wordt de derogatie van Malta met in-
gang van 1 januari 2008 ingetrokken.
Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese

Gemeenschap, en met name op artikel 123, lid 5, (4)  De invoering van de euro in Malta maakt het noodzake-
lijk de omrekeningskoers tussen de euro en de Maltese
Gezien het voorstel van de Commissie, lire vast te stellen. Deze omrekeningskoers dient te wor-
den vastgesteld op 0,4293 Maltese lire voor 1 euro, het-
Gezien het advies van de Europese Centrale Bank (1), geen overeenstemt met de huidige spilkoers van de lire in

het wisselkoersmechanisme (ERM II).
Overwegende hetgeen volgt:

(5)  Verordening (EG) nr. 2866/98 dient bijgevolg dienover-

(1)  Verordening (EG) nr. 2866/98 van de Raad van eenkomstig te worden gewijzigd,

31 december 1998 over de omrekeningskoersen tussen
de euro en de munteenheden van de lidstaten die de euro
aannemen (?) stelt met ingang van 1 januari 1999 de
omrekeningskoersen vast.

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

) Overee:nkomstig artikel 4 van het Toetredingsverdrag van In artikel 1 van Verordening (EG) nr. 2866/98 wordt de

2003 is Malta een lidstaat met een derogatie als bedoeld volgende regel ingevoegd tussen de toepasselijke omrekenings-

in artikel 122 van het Verdrag. koersen voor de Luxemburgse frank en de Nederlandse gulden:
(3)  Krachtens Beschikking 2007/504/EG van de Raad van ,= 0,429300 Maltese lire”.

10 juli 2007 overeenkomstig artikel 122, lid 2, van het

Verdrag betreffende de aanneming van de eenheidsmunt Artikel 2

door Malta op 1 januari 2008 (}), voldoet Malta aan de

nodige voorwaarden voor de aanneming van de Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 10 juli 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
F. TEIXEIRA DOS SANTOS

() PB C 160 van 13.7.2007, blz. 1.

(3 PB L 359 van 31.12.1998, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1086/2006 (PB L 195 van 15.7.2006,
blz. 1).

() PB L 186 van 18.7.2007, blz. 32.
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VERORDENING (EG) Nr. 1135/2007 VAN DE RAAD
van 10 juli 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2866/98 met betrekking tot de omrekeningskoers naar de
euro voor Cyprus

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap, en met name op artikel 123, lid 5,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van de Europese Centrale Bank (1),
Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 2866/98 van de Raad van 31 de-
cember 1998 over de omrekeningskoersen tussen de
euro en de munteenheden van de lidstaten die de euro
aannemen (%) stelt met ingang van 1 januari 1999 de
omrekeningskoersen vast.

(2)  Overeenkomstig artikel 4 van het Toetredingsverdrag van
2003 is Cyprus een lidstaat met een derogatie als bedoeld
in artikel 122 van het Verdrag.

(3)  Krachtens Beschikking 2007/503/EG van de Raad van
10 juli 2007 overeenkomstig artikel 122, lid 2, van het
Verdrag betreffende de aanneming van de eenheidsmunt
door Cyprus op 1 januari 2008 (%), voldoet Cyprus aan
de nodige voorwaarden voor de aanneming van de

eenheidsmunt en wordt de derogatie van Cyprus met
ingang van 1 januari 2008 ingetrokken.

(4)  De invoering van de euro in Cyprus maakt het nood-
zakelijk de omrekeningskoers tussen de euro en het Cy-
prische pond vast te stellen. Deze omrekeningskoers
dient te worden vastgesteld op 0,585274 Cyprisch
pond voor 1 euro, hetgeen overeenstemt met de huidige
spilkoers van het pond in het wisselkoersmechanisme
(ERM 1I).

(5)  Verordening (EG) nr. 2866/98 dient bijgevolg dienover-
eenkomstig te worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 1 van Verordening (EG) nr. 2866/98 wordt de vol-
gende regel ingevoegd tussen de toepasselijke omrekenings-
koersen voor de Italiaanse lire en de Luxemburgse frank:

»= 0,585274 Cyprisch pond”.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op 1 januari 2008.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 10 juli 2007.

() PB C 160 van 13.7.2007, blz. 1.

() PB L 359 van 31.12.1998, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1086/2006 (PB L 195 van 15.7.2006,
blz. 1).

() PB L 186 van 18.7.2007, blz. 29.

Voor de Raad
De voorzitter
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
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VERORDENING (EG) Nr. 1136/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit ('), en met name op
artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In Verordening (EG) nr. 322394 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand waar-
van de Commissie voor de producten en de periodes die
in de bijlage bij die verordening zijn vermeld, de
forfaitaire waarden bij invoer uit derde landen vaststelt.

() Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de
in de bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 2 oktober 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Jean-Luc DEMARTY

Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling

(') PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 756/2007 (PB L 172 van 30.6.2007,
blz. 41).
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 1 oktober 2007 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de
bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (') Forfaitaire invoerwaarde
0702 00 00 MK 49,9
TR 109,3
XS 28,3
77 62,5
0707 00 05 JO 151,2
TR 61,3
77 106,3
0709 90 70 TR 116,7
77 116,7
0805 50 10 AR 73,1
TR 99,4
Uy 82,6
ZA 65,1
77 80,1
0806 10 10 BR 253,6
IL 284,6
MK 11,8
TR 119,6
us 210,4
77 176,0
0808 10 80 AR 87,7
AU 165,9
BR 45,1
CL 73,7
CN 79,8
NZ 93,9
us 99,9
ZA 77,4
77 90,4
0808 20 50 CN 63,8
TR 121,2
ZA 77,8
77 87,6

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code
,ZZ7" staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1137/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een vergunning voor Bacillus subtilis (035) als toevoegingsmiddel voor
diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-

voegingsmiddelen voor diervoeding ('), en met name op arti-
kel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedure, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1831/2003 is een aanvraag voor een vergunning voor
het in de bijlage opgenomen preparaat ingediend. De
krachtens artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 vereiste gegevens en bescheiden zijn bij de
aanvraag verstrekt.

(3)  De aanvraag betreft de toelating van het preparaat Bacil-
lus subtilis DSM 17299 (035) als toevoegingsmiddel in
de categorie ,zootechnische toevoegingsmiddelen” voor
mestkippen.

(40 De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft in haar advies van 17 oktober 2006 geconcludeerd
dat het preparaat Bacillus subtilis DSM 17299 (035)
geen ongunstige gevolgen heeft voor de diergezondheid,
de menselijke gezondheid of het milieu (3). Ook kwam zij

(") PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissic (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed and the Scientific Panel on Genetically
Modified Organisms on the safety and efficacy of the microbiological
product ,035", a preparation of Bacillus subtilis, as a feed additive for
chickens for fattening in accordance with Regulation (EC) No
1831/2003. Goedgekeurd op 17 oktober 2006. The EFSA Journal
(2006) 406, 1-11.

S
~

tot de conclusie dat aan dat preparaat geen andere risico’s
verbonden zijn die op grond van artikel 5, lid 2, van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 de verlening van een
vergunning in de weg zouden staan. De EFSA adviseert
om passende maatregelen te nemen met het oog op de
veiligheid van de gebruiker. Specifieke eisen voor monito-
ring na het in de handel brengen acht de EFSA niet
nodig. De EFSA heeft ook het rapport over de analyse-
methode voor het toevoegingsmiddel geverifieerd dat
door het bij Verordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde
communautaire referentielaboratorium was ingediend.

(5) Uit de beoordeling van het preparaat blijkt dat aan de
voorwaarden voor vergunningverlening van artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 is voldaan. Het gebruik
van het preparaat zoals omschreven in de bijlage moet
daarom worden toegestaan.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de
categorie ,zootechnische toevoegingsmiddelen” en de functio-
nele groep ,darmflorastabilisatoren”, wordt onder de in die bij-
lage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor gebruik als
toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1138/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een vergunning voor een nieuwe toepassing van benzoézuur (VevoVitall) als
toevoegingsmiddel voor diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-

voegingsmiddelen voor diervoeding ('), en met name op arti-
kel 9, Iid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedures, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1831/2003 is een aanvraag voor een vergunning voor
het in de bijlage opgenomen preparaat ingediend. De
krachtens artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 vereiste gegevens en bescheiden zijn bij de
aanvraag verstrekt.

(3)  De aanvraag betreft de verlening van een vergunning
voor een nieuwe toepassing van het preparaat benzoé-
zuur (VevoVitall) als toevoegingsmiddel in de categorie
,zootechnische toevoegingsmiddelen” voor mestvarkens.

(4 Voor het gebruik van het benzoézuurpreparaat (VevoVi-
tall) werd bij Verordening (EG) nr. 1730/2006 van de
Commissie (3) een vergunning verleend voor gespeende
biggen.

(5)  Er zijn nieuwe gegevens ingediend ter staving van een
aanvraag van een vergunning voor mestvarkens. De Eu-
ropese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA) heeft in

(') PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

() PB L 325 van 24.11.2006, blz. 9.

haar advies van 7 maart 2007 geconcludeerd dat benzoé-
zuur (VevoVitall) geen ongunstige gevolgen heeft voor de
diergezondheid, de menselijke gezondheid of het mi-
lieu 3). Ook kwam zij tot de conclusie dat aan benzoé-
zuur (VevoVitall) geen andere risico’s verbonden zijn die
op grond van artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 de verlening van een vergunning in de weg
zouden staan. Overeenkomstig dat advies heeft het ge-
bruik van dat preparaat geen ongunstige gevolgen voor
dit toegevoegde dier. De EFSA adviseert om passende
maatregelen te nemen met het oog op de veiligheid
van de gebruiker. Specifieke eisen voor monitoring na
het in de handel brengen acht de EFSA niet nodig. De
EFSA heeft ook het rapport over de analysemethode voor
het toevoegingsmiddel geverifieerd dat door het bij Ver-
ordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde communautaire
referentielaboratorium was ingediend.

(6) Uit de beoordeling van het preparaat blijkt dat aan de
voorwaarden voor vergunningverlening van artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 is voldaan. Het gebruik
van het preparaat zoals omschreven in de bijlage bij deze
verordening moet daarom worden toegestaan.

(7)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de
categorie ,zootechnische toevoegingsmiddelen” en de functio-
nele groep ,andere zootechnische toevoegingmiddelen”, wordt
onder de in die bijlage vastgestelde voorwaarden een vergunning
voor gebruik als toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(®) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed on the safety and efficacy of the pro-
duct VevoVitall® as a feed additive for pigs for fattening in accor-
dance with Regulation (EC) No 1831/2003. Goedgekeurd op 7 maart
2007. The EFSA Journal (2007) 457, blz. 1-14.



L 256/9

2.10.2007 Publicatieblad van de Europese Unie

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1139/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een vergunning voor L-arginine als toevoegingsmiddel voor diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-
voegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name op arti-

kel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedures, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(2)  Er is een aanvraag voor een vergunning ingediend voor
L-arginine als aminozuur.

(3)  Aangezien de aanvraag voor de vergunning is ingediend
voor de datum van toepassing van Verordening (EG) nr.
1831/2003, is zij ingediend krachtens Richtlijn
82[471/EEG van de Raad van 30 juni 1982 betreffende
bepaalde in diervoeding gebruikte producten (3. Met in-
gang van 18 oktober 2004 vallen aminozuren, de zouten
en de analogen daarvan onder het toepassingsgebied van
Verordening (EG) nr. 1831/2003. De aanvraag moet
daarom worden beschouwd als een aanvraag krachtens
artikel 7 van Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(4 Om te voldoen aan de vereisten van artikel 7 van Ver-
ordening (EG) nr. 1831/2003 zijn aanvullende gegevens
ter staving van de aanvraag ingediend.

(5)  De aanvraag heeft betrekking op de verlening van een
vergunning voor L-arginine als toevoegingsmiddel in

(") PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

() PB L 213 van 21.7.1982, blz. 8. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijin 2004/116/EG van de Commissie (PB L 379 van
24.12.2004, blz. 81).

diervoeding voor alle diersoorten, in te delen in de cate-
gorie van toevoegingsmiddelen ,nutritionele toevoegings-
middelen” en de functionele groep ,aminozuren, de
zouten en analogen daarvan”.

(6)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft in haar advies van 17 april 2007 (3} geconcludeerd
dat L-arginine geen ongunstige gevolgen heeft voor de
diergezondheid, de menselijke gezondheid of het milieu.
Ook kwam zij tot de conclusie dat aan L-arginine geen
andere risico’s verbonden zijn die op grond van artikel 5,
lid 2, van Verordening (EG) nr. 1831/2003 de verlening
van een vergunning in de weg zouden staan. Specifieke
eisen voor monitoring na het in de handel brengen acht
zij niet nodig. Het verslag over de analysemethode voor
het toevoegingsmiddel voor diervoeding is door het bij
Verordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde communau-
taire referentielaboratorium bij de EFSA ingediend. Uit de
beoordeling van het preparaat blijkt dat aan de voorwaar-
den voor vergunningverlening van artikel 5 van Verorde-
ning (EG) nr. 1831/2003 is voldaan. Het gebruik van het
preparaat zoals omschreven in de bijlage moet daarom
worden toegestaan.

(7 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de
categorie ,nutritionele toevoegingsmiddelen” en de functionele
groep ,aminozuren, de zouten en de analogen daarvan”, wordt
onder de in de bijlage vastgestelde voorwaarden een vergunning
voor gebruik als toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(%) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed on the safety and efficacy of the pro-
duct L-arginine produced by fermentation from Corynebacterium
glutamicum (ATCC-13870) for all animal species. Goedgekeurd op
17 april 2007. The EFSA Journal (2007) 473, blz. 1-19.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1140/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een voorlopige vergunning voor een nieuwe toepassing van een reeds toegelaten
toevoegingsmiddel voor diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Richtlijn 70/524/EEG van de Raad van 23 november
1970 betreffende toevoegingsmiddelen in de diervoeding (!), en
met name op artikel 3 en artikel 9.E, lid 1,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-
voegingsmiddelen voor diervoeding (%), en met name op arti-
kel 25,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Verordening (EG) nr. 1831/2003 voorziet in de toelating
van toevoegingsmiddelen voor diervoeding.

(2)  Artikel 25 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 bevat
overgangsmaatregelen voor vergunningaanvragen betref-
fende toevoegingsmiddelen die voér de datum van toe-
passing van Verordening (EG) nr. 1831/2003 overeen-
komstig Richtlijn 70/524/EEG zijn ingediend.

(3)  De vergunningsaanvraag voor een nieuwe toepassing van
het in de bijlage bij deze verordening genoemde toevoe-
gingsmiddel is v66r de datum van toepassing van Ver-
ordening (EG) nr. 1831/2003 ingediend.

(40 De eerste opmerkingen betreffende deze aanvraag zijn
krachtens artikel 4, lid 4, van Richtlijin 70/524/EEG

() PB L 270 van 14.12.1970, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1800/2004 van de Commissie (PB L 317 van
16.10.2004, blz. 37).

() PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. ).

voor de datum van toepassing van Verordening (EG) nr.
1831/2003 aan de Commissie toegezonden. Deze aan-
vraag moet daarom nog overeenkomstig artikel 4 van
Richtlijn 70/524/EEG worden behandeld.

(5)  Voor het gebruik van het enzympreparaat endo-1,3(4)-
beta-glucanase, geproduceerd door Aspergillus aculeatus
(CBS 589.94), endo-1,4-béta-glucanase, geproduceerd
door Trichoderma longibrachiatum (CBS 592.94), alfa-amy-
lase, geproduceerd door Bacillus amyloliquefaciens (DSM
9553), bacillolysine, geproduceerd door Bacillus amyloli-
quefaciens (DSM 9554) en endo-1,4-béta-xylanase, gepro-
duceerd door Trichoderma viride (NIBH FERM BP 4842), is
bij Verordening (EG) nr. 358/2005 van de Commissie (%)
een vergunning zonder tijdsbeperking verleend voor
mestkippen.

(6)  Er zijn nieuwe gegevens ingediend ter staving van een
aanvraag van een vergunning voor vier jaar voor dat
preparaat voor legkippen. De Europese Autoriteit voor
voedselveiligheid (EFSA) heeft haar advies over die toe-
passsing op 18 april 2007 uitgebracht. Uit de beoorde-
ling blijkt dat aan de voorwaarden van artikel 9.E, lid 1,
van Richtlijn 70/524/EEG voor een dergelijke vergunning
wordt voldaan. Voor het gebruik van dat preparaat, zoals
omschreven in de bijlage bij deze verordening, moet
daarom een voorlopige vergunning voor vier jaar worden
verleend.

(7) Uit de beoordeling van deze aanvraag blijkt dat er be-
paalde procedures nodig zijn om de werknemers tegen
blootstelling aan het in de bijlage opgenomen toevoe-
gingsmiddel te beschermen. Die bescherming moet wor-
den gewaarborgd door toepassing van Richtlijn
89/391/EEG van de Raad van 12 juni 1989 betreffende
de tenuitvoerlegging van maatregelen ter bevordering van
de verbetering van de veiligheid en de gezondheid van de
werknemers op het werk (4).

(8)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

() PB L 57 van 3.3.2005, blz. 3.

() PB L 183 van 29.6.1989, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 2007/30/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB
L 165 van 27.6.2007, blz. 21).
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HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor het tot de groep ,Enzymen” behorende preparaat, als omschreven in de bijlage, wordt onder de in die
bijlage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor vier jaar voor gebruik als toevoegingsmiddel voor
diervoeding verleend.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1141/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een vergunning voor 3-fytase (ROVABIO PHY AP en ROVABIO PHY LC) als
toevoegingsmiddel voor diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-

voegingsmiddelen voor diervoeding ('), en met name op arti-
kel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedures, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(2)  Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1831/2003 is een aanvraag voor een vergunning voor
het in de bijlage opgenomen preparaat ingediend. De
krachtens artikel 7, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 vereiste gegevens en bescheiden zijn bij de
aanvraag verstrekt.

(3)  De aanvraag betreft de vergunning voor het preparaat
van 3-fytase, geproduceerd door Penicillium funiculosum
(CBS 111 433) (ROVABIO PHY AP en ROVABIO PHY
LC), als toevoegingsmiddel in de categorie ,zo6technische
toevoegingsmiddelen” voor mestkippen, legkippen, big-
gen (gespeend) en mestvarkens.

(4)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft in haar adviezen van 17 april 2007 en 22 maart
2007 geconcludeerd dat 3-fytase, geproduceerd door Pe-
nicillium funiculosum (CBS 111 433) (ROVABIO PHY AP

(") PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

en ROVABIO PHY LC), geen ongunstige gevolgen heeft
voor de diergezondheid, de menselijke gezondheid of het
milieu (). Ook kwam zij tot de conclusie dat aan dat
preparaat geen andere risico’s verbonden zijn die op
grond van artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 de verlening van een vergunning in de weg
zouden staan. De EFSA adviseert om passende maatrege-
len te nemen met het oog op de veiligheid van de ge-
bruiker. Specifieke eisen voor monitoring na het in de
handel brengen acht de EFSA niet nodig. De EFSA heeft
ook het verslag over de analysemethode voor het toevoe-
gingsmiddel geverifieerd dat door het bij Verordening
(EG) nr. 1831/2003 ingestelde communautaire referentie-
laboratorium was ingediend.

(5) Uit de beoordeling van het preparaat blijkt dat aan de
voorwaarden voor vergunningverlening van artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 is voldaan. Het gebruik
van het preparaat zoals omschreven in de bijlage bij deze
verordening moet daarom worden toegestaan.

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de
categorie ,zootechnische toevoegingsmiddelen” en de functio-
nele groep ,verteringsbevorderaars”, wordt onder de in die bij-
lage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor gebruik als
toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(%) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed and the Scientific Panel on Genetically
Modified Organisms on the safety and efficacy of the enzyme pre-
paration of 3-phytase produced by Penicillium funiculosum (CBS
111 433) (ROVABIO PHY AP and ROVABIO PHY LC), as a feed
additive for chickens for fattening, laying hens, piglets (weaned) and
pigs for fattening in accordance with Regulation (EC) No
1831/2003. Goedgekeurd op 17 april 2007 en 22 maart 2007.
The EFSA Journal (2007) 471, blz. 1-29.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1142/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot verlening van een vergunning voor een nieuwe toepassing van 3-fytase (Natuphos) als
toevoegingsmiddel voor diervoeding

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-

voegingsmiddelen voor diervoeding (1), en met name op arti-
kel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedures, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

() Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) nr.
1831/2003 is een aanvraag voor een vergunning voor
het in de bijlage bij deze verordening opgenomen prepa-
raat ingediend. De krachtens artikel 7, lid 3, van Verorde-
ning (EG) nr. 1831/2003 vereiste gegevens en bescheiden
zijn bij de aanvraag verstrekt.

(3)  De aanvraag betreft de verlening van een vergunning
voor een nieuwe toepassing van het enzympreparaat
3-fytase (Natuphos 5 000, Natuphos 5 000 G, Natuphos
5000 L, Natuphos 10 000 G en Natuphos 10 000 L),
geproduceerd door Aspergillus niger (CBS 101 672), als
toevoegingsmiddel in de categorie ,zo6technische toevoe-
gingsmiddelen” voor legkippen en mestkalkoenen.

(4 Voor het gebruik van dat enzympreparaat is bij Verorde-
ning (EG) nr. 243/2007 van de Commissie (%) een ver-
gunning verleend voor biggen (gespeend), mestvarkens en
mestkippen.

(') PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

() PB L 73 van 13.3.2007, blz. 4.

(5)  De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft in haar advies van 17 april 2007 geconcludeerd
dat het enzympreparaat 3-fytase (Natuphos 5 000, Natu-
phos 5000 G, Natuphos 5 000 L, Natuphos 10 000 G
en Natuphos 10 000 L), geproduceerd door Aspergillus
niger (CBS 101 672), geen ongunstige gevolgen heeft
voor de diergezondheid, de menselijke gezondheid of
het milieu (}). Ook kwam zij tot de conclusie dat aan
dat preparaat geen andere risico’s verbonden zijn die
op grond van artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 de verlening van een vergunning in de weg
zouden staan. Overeenkomstig dat advies heeft het ge-
bruik van dat preparaat geen ongunstige gevolgen voor
deze bijkomende diercategorieén. De EFSA adviseert om
passende maatregelen te nemen met het oog op de veilig-
heid van de gebruiker. Specifieke eisen voor monitoring
na het in de handel brengen acht de EFSA niet nodig. De
EFSA heeft ook het rapport over de analysemethode voor
het toevoegingsmiddel geverifieerd dat door het bij Ver-
ordening (EG) nr. 1831/2003 ingestelde communautaire
referentielaboratorium was ingediend.

(6) Uit de beoordeling van dat preparaat blijkt dat aan de
voorwaarden voor vergunningverlening van artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 is voldaan. Het gebruik
van dat preparaat zoals omschreven in de bijlage bij deze
verordening moet daarom worden toegestaan.

(7)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

Voor het in de bijlage beschreven preparaat, dat behoort tot de
categorie ,zootechnische toevoegingsmiddelen” en de functio-
nele groep ,verteringsbevorderaars”, wordt onder de in die bij-
lage vastgestelde voorwaarden een vergunning voor gebruik als
toevoegingsmiddel voor diervoeding verleend.

Attikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(®) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed on the safety and efficacy of the en-
zyme preparation of Natuphos (3-phytase) produced by Aspergillus
niger for laying hens and turkeys for fattening. Goedgekeurd op
17 april 2007. The EFSA Journal (2007) 472, 1-4.
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Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1143/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 256/2002 wat betreft de vergunning voor het tot de groep
»micro-organismen” behorende toevoegingsmiddel preparaat van Bacillus cereus var. toyoi

(Voor de EER relevante tekst)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-

voegingsmiddelen voor diervoeding ('), en met name op arti-
kel 9, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  De toelating van toevoegingsmiddelen voor diervoeding,
met inbegrip van de toelatingsgronden en -procedures, is
geregeld bij Verordening (EG) nr. 1831/2003.

(2)  Voor het tot de groep ,micro-organismen” behorende
preparaat van Bacillus cereus var. toyoi (NCIMB
40112/CNCM  1-1012) is overeenkomstig Richtlijn
70/524/EEG van de Raad () bij Verordening (EG)
nr. 256/2002 van de Commissie (}) met name een ver-
gunning zonder tijdsbeperking verleend voor gebruik
voor biggen, tot twee maanden, en voor zeugen, van
één week voor het werpen tot het spenen. Vervolgens
is dit toevoegingsmiddel overeenkomstig artikel 10 van
Verordening (EG) nr. 1831/2003 als bestaand product
opgenomen in het communautair repertorium van toe-
voegingsmiddelen voor diervoeding.

(3)  (Overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG)
nr. 1831/2003 is een aanvraag om wijziging van de
vergunning voor dat preparaat ingediend om het ook
te kunnen gebruiken in diervoeders voor zeugen van
het dekken tot het spenen. De krachtens artikel 7,
lid 3, van die verordening vereiste gegevens en beschei-
den zijn bij de aanvraag verstrekt.

(") PB L 268 van 18.10.2003, blz. 29. Verordening gewijzigd bij Ver-
ordening (EG) nr. 378/2005 van de Commissie (PB L 59 van
5.3.2005, blz. 8).

(3 PB L 270 van 14.12.1970, blz. 1. Richtlijn ingetrokken bij Verorde-
ning (EG) nr. 1831/2003.

() PB L 41 van 13.2.2002, blz. 6.

(49 De Europese Autoriteit voor voedselveiligheid (EFSA)
heeft in haar advies van 7 maart 2007 geconcludeerd
dat het preparaat van Bacillus cereus var. toyoi NCIMB
40112/CNCM [-1012 geen ongunstige gevolgen heeft
voor de diergezondheid, de menselijke gezondheid of
het milieu (¥). Ook kwam zij tot de conclusie dat aan
het preparaat geen andere risico’s verbonden zijn die
op grond van artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr.
1831/2003 de verlening van een vergunning in de weg
zouden staan. Specifieke eisen voor monitoring na het in
de handel brengen acht de EFSA niet nodig. De EFSA
heeft ook het rapport over de analysemethode voor het
toevoegingsmiddel geverifieerd dat door het bij Verorde-
ning (EG) nr. 1831/2003 ingestelde communautaire re-
ferentielaboratorium was ingediend.

(5) Uit de beoordeling van dat preparaat blijkt dat aan de
voorwaarden van artikel 5 van Verordening (EG)
nr. 1831/2003 is voldaan.

(6)  Verordening (EG) nr. 256/2002 moet daarom dienover-
eenkomstig worden gewijzigd.

(7 De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité
voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 256/2002 wordt vervangen
door de tekst in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

(%) Opinion of the Scientific Panel on Additives and Products or Sub-
stances used in Animal Feed on the safety and efficacy of the pro-
duct Toyocerin (Bacillus cereus var. Toyoi) as feed additive for sows in
accordance with Regulation (EC) No 1831/2003. Goedgekeurd op
7 maart 2007. The EFSA Journal (2007) 458, blz. 1-9.



L 256/24 Publicatieblad van de Europese Unie 2.10.2007
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Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Markos KYPRIANOU
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 1144/2007 VAN DE COMMISSIE
van 1 oktober 2007

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1831/96 van de Commissie betreffende de opening en de

wijze van beheer van in het kader van de GATT geconsolideerde communautaire tariefcontingenten

voor bepaalde soorten groenten en fruit en voor bepaalde verwerkte producten op basis van
groenten en fruit vanaf 1996

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van
28 oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit (!), en met name op
artikel 34, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De overeenkomst in de vorm van een briefwisseling tus-
sen de Europese Gemeenschap en de Argentijnse Repu-
bliek uit hoofde van artikel XXIV, lid 6, en artikel XXVIII
van de GATT 1994 (%), die is goedgekeurd bij Besluit
2006/930/EG van de Raad (%), voorziet in een verhoging
van het GATT-tariefcontingent voor appelen.

(2) Verordening (EG) nr. 1831/96 van de Commissie van
23 september 1996 betreffende de opening en de wijze

van beheer van in het kader van de GATT geconsoli-
deerde communautaire tariefcontingenten voor bepaalde
soorten groenten en fruit en voor bepaalde verwerkte
producten op basis van groenten en fruit vanaf
1996 (*) moet dienovereenkomstig worden gewijzigd.

(3)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Comité van beheer
voor verse groenten en fruit,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Attikel 1

In bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1831/96 wordt de om-
vang van het contingent (in ton) met volgnummer 09.0061
voor ,Appelen, vers, andere dan persappelen”, vervangen door
2696

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 1 oktober 2007.

Voor de Commissie
Mariann FISCHER BOEL
Lid van de Commissie

(") PB L 297 van 21.11.1996, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 van de Commissie (PB L 7 van
11.1.2003, blz. 64).

(3 PB L 355 van 15.12.2006, blz. 92.

() PB L 355 van 15.12.2006, blz. 91.

(%) PB L 243 van 24.9.1996, blz. 5. Verordening gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 973/2006 (PB L 176 van 30.6.2006, blz. 63).
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(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is)

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN

BESLUIT VAN DE RAAD

van 18 september 2007

inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Nieuw-Zeeland
inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten

(2007/633[EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 80, lid 2, juncto artikel 300, lid
2, eerste alinea, eerste zin, en artikel 300, lid 3, eerste alinea,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Parlement (1),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft de Commissie bij besluit van 5 juni 2003
gemachtigd met derde landen te onderhandelen over de
vervanging van sommige bepalingen in bestaande bilate-
rale overeenkomsten door een communautaire overeen-
komst.

(2)  Overeenkomstig de mechanismen en richtsnoeren in de
bijlage bij het besluit van de Raad van 5 juni 2003, heeft
de Commissie namens de Gemeenschap met Nieuw-Zee-
land onderhandeld over een overeenkomst inzake be-
paalde aspecten van luchtdiensten.

(3)  Deze overeenkomst is namens de Gemeenschap onderte-
kend onder voorbehoud van eventuele sluiting op een
later tijdstip, overeenkomstig Besluit 2006/466/EG van
de Raad (2.

(4 Deze overeenkomst dient te worden goedgekeurd,
BESLUIT:

Artikel 1

De Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Nieuw-
Zeeland inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten wordt na-
mens de Gemeenschap goedgekeurd.

Artikel 2

De voorzitter van de Raad wordt gemachtigd om de persoon
aan te wijzen die bevoegd is om de in artikel 8, lid 1, van de
overeenkomst bedoelde kennisgeving te verrichten.

Gedaan te Brussel, 18 september 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
R. PEREIRA

(") Nog niet bekendgemaakt in het Publicatieblad.

() PB L 184 van 6.7.2006, blz. 25.
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III

(Besluiten op grond van het EU-Verdrag)

BESLUITEN OP GROND VAN TITEL V VAN HET EU-VERDRAG

GEMEENSCHAPPELIJK OPTREDEN 2007/634/GBVB VAN DE RAAD
van 1 oktober 2007

tot wijziging van Gemeenschappelijk Optreden 2007/113/GBVB tot wijziging en verlenging van het
mandaat van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor Centraal-Azié

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 14, artikel 18, lid 5, en artikel 23, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

1

HEEFT  HET

Op 15 februari 2007 heeft de Raad Gemeenschappelijk
Optreden 2007/113/GBVB (1) tot wijziging en verlenging
van het mandaat van de speciale vertegenwoordiger van
de Europese Unie (SVEU) voor Centraal-Azié vastgesteld.

Op 21/22 juni 2007 heeft de Europese Raad een EU-
strategie voor een nieuw partnerschap met Centraal-Azié
goedgekeurd. De rol die de SVEU daarbijj is toebedeeld, is
toezicht houden op de uitvoering van de strategie; het
mandaat van de SVEU moet dienovereenkomstig worden
aangepast.

Het Politiek en Veiligheidscomité heeft, op basis van een
tussentijdse toetsing van Gemeenschappelijk Optreden
2007/113|GBVB, op 27 juli 2007 aanbevolen het man-
daat van de SVEU met andere aspecten uit te breiden.

Gemeenschappelijk Optreden 2007/113/GBVB  moet
dienovereenkomstig worden gewijzigd,

VOLGENDE  GEMEENSCHAPPELIK ~ OPTREDEN

VASTGESTELD:

Artikel 1

Gemeenschappelijk Optreden 2007/113/GBVB wordt als volgt
gewijzigd: artikel 3 (Mandaat) wordt vervangen door:

() PB L 46 van 16.2.2007, blz. 83.

1.

Ter verwezenlijking van deze beleidsdoelstellingen

krijgt de SVEU het mandaat om:

a)

de algemene politieke coordinatie van de Europese Unie in
Centraal-Azié te bevorderen en te zorgen voor de samen-
hang van de externe optredens van de Europese Unie in
de regio, onverminderd de bevoegdheid van de Gemeen-
schap;

namens de Hoge Vertegenwoordiger en conform zijn
mandaat, samen met de Commissie en het voorzitter-
schap, en onverminderd de bevoegdheid van de Gemeen-
schap, toezicht te houden op het uitvoeringsproces van de
EU-strategie voor een nieuw partnerschap met Centraal-
Azi€, aanbevelingen te doen en op gezette tijden te rap-
porteren aan de bevoegde Raadsorganen;

de Raad te helpen bij de verdere ontwikkeling van een
algeheel beleid voor Centraal-Azié;

de politieke ontwikkelingen in Centraal Azié op de voet te
volgen door nauwe contacten met de regeringen, de par-
lementen, de rechterlijke macht, de civiele samenleving en
de massamedia te ontwikkelen en in stand te houden;

Kazachstan, Kirgizié, Tadzjikistan, Turkmenistan, en
Oezbekistan aan te moedigen om samen te werken bij
regionale vraagstukken van gemeenschappelijk belang;

de juiste contacten te leggen en samenwerking tot stand te
brengen tussen de voornaamste betrokken partijen in de
regio, waaronder alle belangrijke regionale en internatio-
nale organisaties, zoals de Shanghai Samenwerkingsorga-
nisatie (SCO), Euraziatische Economische Gemeenschap
(EURASEC), Conferentie inzake interactie en vertrouwen-
wekkende maatregelen in Azié (CICA), Collective Security
Treaty Organisation (CSTO), Regional Environmental Cen-
tre for Central Asia (CAREC) en Regionaal Informatie- en
Coobrdinatiecentrum voor Centraal-Azié (CARICC);
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bij te dragen tot de uitvoering van het mensenrechten-
beleid van de Europese Unie en de richtsnoeren voor de
mensenrechten van de Europese Unie, met name ten aan-
zien van kinderen en vrouwen in door conflicten getroffen
gebieden, voornamelijk door de ontwikkelingen op dat
gebied te volgen en te sturen;

in nauwe samenwerking met de OVSE bjj te dragen tot
conflictpreventie en conflictoplossing, door contacten te
leggen met de autoriteiten en andere lokale actoren
(NGO, politieke partijen, minderheden, religieuze groepe-
ringen en hun leiders);

een bijdrage te leveren tot de beleidsvorming inzake de
energievoorzieningszekerheids- en de drugsbestrijdings-
aspecten van het GBVB ten aanzien van Centraal-Azié.”.

Artikel 2

Dit gemeenschappelijk optreden treedt in werking op de dag
waarop het wordt vastgesteld.

Artikel 3

Dit gemeenschappelijk optreden wordt bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Luxemburg, 1 oktober 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
M. LINO
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GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT 2007/635/GBVB VAN DE RAAD
van 1 oktober 2007

tot verlenging van Gemeenschappelijk Standpunt 2004/694/GBVB betreffende aanvullende
maatregelen ter ondersteuning van de daadwerkelijke uitvoering van het mandaat van het
Internationaal Straftribunaal voor het voormalige Joegoslavié (ICTY)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie, en met
name op artikel 15,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Raad heeft op 11 oktober 2004 Gemeenschappelijk
Standpunt 2004/694/GBVB (') vastgesteld betreffende
aanvullende maatregelen ter ondersteuning van de daad-
werkelijke uitvoering van het mandaat van het Interna-
tionaal Straftribunaal voor het voormalige Joegoslavié
(ICTY) teneinde alle geldmiddelen en tegoeden te bevrie-
zen die toebehoren aan personen die door het ICTY pu-
bliekelijk in staat van beschuldiging zijn gesteld wegens
oorlogsmisdaden, maar die niet bij het ICTY in hechtenis
zitten.

(2)  Gemeenschappelijk Standpunt 2004/694/GBVB is van
toepassing tot en met 10 oktober 2007.

(3)  De Raad acht het nodig Gemeenschappelijk Standpunt
2004/694/GBVB met nog eens twaalf maanden te ver-
lengen.

(4) De communautaire uitvoeringsmaatregelen zijn vervat in
Verordening (EG) nr. 1763/2004 van de Raad van
11 oktober 2004 tot vaststelling van bepaalde beper-

kende maatregelen ter ondersteuning van de daadwerke-
lijke uitvoering van het mandaat van het Internationaal
Straftribunaal voor het voormalige Joegoslavié (ICTY) (3),

HEEFT HET VOLGENDE GEMEENSCHAPPELI)K ~ STANDPUNT
VASTGESTELD:

Attikel 1

Gemeenschappelijk Standpunt 2004/694/GBVB wordt verlengd
tot en met 10 oktober 2008.

Artikel 2

Dit gemeenschappelijk standpunt wordt van kracht op de dag
waarop het wordt aangenomen.

Artikel 3

Dit gemeenschappelijk standpunt wordt bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Gedaan te Luxembourg, 1 oktober 2007.

Voor de Raad
De voorzitter
M. LINO

(") PB L 315 van 14.10.2004, blz. 52. Gemeenschappelijk Standpunt
laatstelijk gewijzigd bij Besluit 2007/449/GBVB (PB L 169 van
29.6.2007, blz. 75).

() PB L 315 van 14.10.2004, blz. 14. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 789/2007 van de Commissie (PB L 175 van
5.7.2007, blz. 27).
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 1890/2005 van de Raad van 14 november 2005 tot instelling van
definitieve antidumpingrechten en tot definitieve inning van de voorlopige antidumpingrechten op
roestvrijstalen bevestigingsmiddelen en delen daarvan uit de Volksrepubliek China, Indonesié, Taiwan,
Thailand en Vietnam en tot beéindiging van de procedure betreffende roestvrijstalen bevestigingsmiddelen en

delen daarvan uit Maleisié en de Filipijnen

(Publicatieblad van de Europese Unie L 302 van 19 november 2005)

Bladzijde 13, bijlage, lijst van ondernemingen:

a) 1l6e regel:

in plaats van:

te lezen:

b) 17e regel:

in plaats van:

te lezen:

o) 2le regel:

in plaats van:

te lezen:

d) 27e regel:

in plaats van:

te lezen:

,KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO.LTD, Kwanmiao”
,KUOLIEN SCREW INDUSTRIAL CO. LTD, Kaohsiung”

+LKWANTEX RESEARCH INC, Taipei”
~KWANTEX RESEARCH INC, Tainan”

.M & W FASTENER CO.LTD, Kaoshsiung”
.M & W FASTENER CO. LTD, Kaohsiung”

,SUMEEKO INDUSTRIES CO.LTD, Kaoshiung”
,SUMEEKO INDUSTRIES CO. LTD, Kaohsiung”.
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